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RECONNAISSANCE D'UN MISSIONNAIRE.

STe-ANNE DES PzAINES.

Lo lendemain de 1a fdte de 1a bonne sainle Anne,
Jo suis all§ en pélerinage 4.Ste-Anne de Beaupré, pour
demander la guérison d'un pied qui mo taisait souffrir
depuis uun an, 3 tel point que, la plus grande partie du
temps, j'étais obligé de le tenir sur une chaiso. Déj
Javais gubi deux opérations puur extiuire des tumeurs
que Javais au talon droit, et elles reparaissaient immé-
diatement aprds. °

Au mois do juillet, jo laissai Manitoba avec la déter-
mination de subir I'opération une troisidme fois. Mais
aupsaravant, jo voulus invoquer la bonne sainte Anne.
Jo fis la mneuvaine préparatoire 3 sa féte, et le lende-
main de sa féte je descendis & Québec et do 1a 3 Ste-
Anne de Beaupré. . )

Depuis ee jour jo porte chaussures comme autrefois,
co que jo n’avais pas fait depuis un an, et jo marche
sang canne, étant trds solide sur mon pied. Remerciez
pour moi la bonne sainte Anne. Je retowrnerai’ &
Manitoba au commencement d’octobre pour reprendre
mon ministdre el répandre la dévotion & la bonne,

sainte Anne, G. D.
Prétre, missionnaire,
. ———00———
LA FETE DE SAINTE ANNE A APT, EN
' PROVENCE.

Un de nos lecteurs veut bien nous communiguer un
extrait d’nne lettre qu'il vient de recevoir d’une dame
Aptésienne, fille dévouée de la bonpe sainte. Anne.
Toutile de dire avéc quel bonheur nous publions cette
délicieuse page, et plaise & Dieu qu'elle soit suivie
plus tard.de beaucoup d’antres !

Maintenant, mon-révérend Pére, voulez-vous me.
permettre de vous donmer quelques détails sur la féte
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de eai?nte Anno, tello que rous I'avons cslébrée, choz
nous

Lo dimanche, 29 juillet, nous fétions donc notre
gronde {:ntronno. (1)_Un soleil ravissant vint éclairer
ostte belle journée. Depuis 5 heures du matin jusqu’d
11 heures, messes dans la chapelle royale de sainte
Anne, Communions numbreuses. Clost avec ompres-
sement, Joie et honheur que nous avouns f6t6 Ia chére
sainte !

Pondant toute la journée, les petits-enfunts de sainte
A.one se sont fait un devoir de venjr auprds de ia meil
loure des grand'mdves, ponr la prier, pour lai rendre
des actions de grices en retour des faveurs oblenues,
ou pour golliciter des bienfaits nouveaux. Que de
flenrs ornaient son aatel! que do ciergos brilaient
devant sos reliques vénérées, ot cetle lamme qui mon-

- tait vers son trone était Pexpression de notre foi, de
. notre amour |

Mais o'est lo soir surtout que notre ville prit un air
ae f8te. TLorsque, aprés les vépres, la procession so
déroula graciensement dans nos rues principales (car

lus heureuses que les grandes villes de notre chére

'rance, nous avons encore des J)rocessiona) ;. lorsque
sainte Anne apparut sous le dais avec sa majestd
royale d'aieule du Christ, accompagnée de saint Blzéar
ot do sajnte Delphine, ces anges de la torre, dé sain
Auspice, saint Castor, saint Frangois de Sales, saint

. Martian, sainte Marguerite, qui formaient sa cour, les
© youx se remplivent de douces larmes ot les fronts
rayonnaient de honheur !

Sur tout le parccars de la procession, les porteurs:
farent bien souvent obligés de s’arréter pour satisfaire

- la dévotion des mdres chrétiennes qui désiraient passer
avec lewrs plus jeunes enfants gous 14 chésse o ge
- trouvaient les reliques de saintq Anne. Cependant,
les chants de nos choristes redisaient les grandeurs,

(1) Nos lecteurs savent que sainte Anne est, depuis plusieurs
- sitcles, la patronne d’Apt.
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los gloires, los boniés do notre bion-simée patronro, ot
3 la ronirés do lo procession, les échos do notre antique
basiliquo firent monter lours acconts Jusgu'an ciol od
ils so confondirent avec la voix des anges, au pied du
tréne do Ia bonne sainto Anno.

La bénédiction du trés saint sacrement vint cléturer
cotto belle Journée, qui s'était éconlée trop rapidemont
pour tous les Aptésiens. Mais si ln f0te est finio, il
resto dans nos cemurs un souvenir d'srdeur pour le
culte de sainte Anne, et nous sentons, plus encore que
par le passé, le besoin de prier pour les personnes qui
travaillont & I'extension de son culte.

Veuillez, mon révérend Péro,......ctc.
Louisk P......

Apt, en la f8te de saint Joachim, le 19 aofit 1888,

' 000

"ELOGE DE SAINTE ANNE D'APT
' ou

LES GLOIRES DE SAINTE ANNE COMME AIEULE DE J.-C., MERE DE
LA VIERGE MARIE, ET PATRONNE DE LA PROVENCE,

. Narrabo nomen tunm fratribus mois ;
in medio occlesioo Iandabo te.
- (Ps. 21, v. 23).
(Suite).
II

1
Sainte Anne glorifile dans les berils des prophéltes plus de mille ans
avant sa naissance,

Balaam vous a vu. .., vous, Anne, aube immortelle (1)
De cette douce étoile au magique lever 3
Elie, au mont Carmel la prie, espére cn elle (2)
Et bénit 1a Vierge éternelle )
Que neuf cents ans aprés vous deviez enfanter,

(1) Voici co qu’avait annoncs Balaam, environ 1447 uns avant J.~C.
Dixit Balaam filius Beor... dixit auditor sermonum Dei qui novit
dootr'nam Altmsimi et visioncs Omnipotentis vidit... Videbo zux
(Christurm).sod non modo : ‘intuebor 1LLUM sod noi prope : ORIETOR
STELLA EX JACOB ot CONSURGRT VIRGA de 188ARL... (Num, 22,)

(2) Elie, environ 900 ans avant J.-C., avait 6levé surlo Carmel un
oratoire & la viergo qui devait V'enfanter. (Hist, du Oarmel.)
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]

Le Druide vous atiend,.. la pudique vestale
Espere en votre filie ct prie, avant les temps,
Cette vierge féconde, étoile matinale,

Vierge de Dieu, fille royale
Dont le fruit doit sauver les pécheurs repentants,

Aussi rien d’étonnant que 'heureuse Provence (1)

Ait de votre saint corps Ic dépit glorieux ;

Deux peuples avaient droit & votre bicnveillance
Le Carmel, le peuple Vulgence (2)

M¢éritaient A vos yeux un gage précicux,

Aux enfants du Carmel, aux disciples d'Elic

Vivante vous donnez I'exemple des vertus (3)

Lt le Druide honorant votre fille chérie, (4)
Pour Reine un jour aura Matie

Et votre sacré corps, Aicule de Jésus,

. 111

Sainte Anne glorifile par les soins que le Ciel prend pour conserver
son corps précicuex et le faire arriver miraculeusement ez Provence.

. Ah, j? vous vois venir, dépouille bienheureuse,
Qu’apporte St-Lazare embarqué sur les flots,
Etoile de Jacob, soyez-lui lumineuse ;

Sur Ponde de la mer houleusz
O vous, Anges de Dieu, soyez les matelots. *(5)

Oh | vogue, vogue en paix, nazelle merveilleuse,

Que les écueils meurtriers s'éloignent de ton bord ;

Et toi, vent du désert, d’une halcine mielleuse °
Conduit la troupe gloricuse,

Du terroir Marseillais pousse-la dans le port,

(1)’ Los Druides gaulois avaiont aussi ¢lové dans les fordes do Pro-
venco des oratoires Virgint pariturce, (Schedius, de dite aermanis.)

(2) L’historien Plino appollo les anoiens Coltos qui habitaient Apta
Julia, Vulgientes. Oppida latina, dit-il, Avenio Cavarum. Apta Julia
Vulgiontium. )

(3) Histoire de sainto Anne.

(4) Les druides ou Bardes qui, au rapport do I'historien lilias
Schediug, (Do diis germanis, cap. 13.), honoraient dans lours fordts
des Gaules Ia Vierge qui devait enfanter, virao PARITURA, avaiont un
célebro colldgo aux eavirons d'Apta Julia (Apt), dans le quartior
appelé encore aujourd'hui dans la langao provengale 1MBARDO, Mot
qui vient du latin £pES BARDORUM, maison des Bardes.

(6) La tradition Aptésienno dlt quo ce fut saint Lazave, I'ami de
J.-C., qui. jeté 3 la mer par les Juifs sur ane borguoe sans voiles, aves
sainto Magdeleine et spinte Marthe ses scours, saint Maximin et les
saintes Marie, apporta de Judée & Marseille lo corps de sainte Anno,
ol 1o confia & saint Auspice, I'ap6tre et 13 premier évéque d’Apta Julia.

-

-t oy

o e
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Saints apdtres, Salut... Salut, mére adorée
O doux présent du Ciel, Salut, corps précicux,
Salut, trois fois Salut, alcule vénérée,

Vous serez, pour notre contrée,
Un rempart protecteur, un phare lumineux

Mais que vois-je vealr 2 Quel est done cot orage

Que souldve soudain tout Venfer conjuré,

Auspice, apbtre d’Apt, d'Anne cachez le gage...
De satan la funeste rage

Veut abreuver I¢ sol de votre sang sacré, (1)

Ah | yue vois-je, 6 mon Dieu, tout un peuple en alarmes,

Un pasteur succombant, un troupcau dispersé ;

Les brebis, les agneaux dans le deull et Jes larmes
Devaut des loups que rien désarme,

Délaisent ca fuyant le bereail renversé, (zj

Un abime de maux appelle un autre abime,..,,
Longtemps, longtemps encor le ciel est obscurci
Pour punir des Romains, Vimpiété, le crime
Dieu parle ct le Frank magnanime (3)
Vient punir les forfaits de empire endurci.

Les Goths sous Totila ravagent 1a Provence (4)

‘Et le fier Sarrazin, le Normand indompté (5)

Dix fois ont repassé sur la terre, 6 Vulgence,
Partout promenant la vengeance

La vengeanee du Ciel et d’un Ciel irrité.

Le Ciel sc calme enfin, enfin finit 1'orage,

Dieu suscite un héros qui vient venger la Croix 3

Charles-le-Grand parait, dissipe le nuage, (6)
Et les chrétiens prenant courage

Vingt temples renversés surgissent & sa voix.

(1) Saint Auspico cacha lo eacps do sainte Aano ot fat martyrisé
''an 102 de J.-C.

(2) Saint Auspico souffrit lo martyre par I'ordre de empercur
Trajan. .

§3) Isaio ch. 7, v. 18, .

4) A Ia voix do Diou, no ossaim des pouples da nord so présipito
sur 1'empi ro romain pour le diviser : les Franks, los Saxons, d’sbord,
puis, un peu ptus tard los Lombards, les Sarrasins se rudreat sur nos
contrées ot los dévastdrent.

(5) Les Sarrasing vinront.plusiours fois, et sartout on 736.

(6) Charlemagne fit la guerra avx Sarrasins d'A(}nimmo ot
d’'Espagno, et s’empressa de réparor los désordres qu'ils' avaient
caugés dans nos contrées A plusieurs reprises.
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Tressaille de bonheur ct de sainte allégresse,
Apt, enfin de tes murs le deuil s'est éloigné,
Charles-le-Grand vers toi dirige sa largessc,
Ton temple reprend sa jeunesse
. Et reldve son front brillant de noaveauté-

T moment ¢t venu,.,. Vauguste sacrifice

S'achéve lentement ct Ies chants voat cesser,

Charlemagne et sa cour, le suceesseur d’Auspice
Voat terminer le saint office

Et les grices ne font qu’d peine commencer,

Car soudain l¢ Trés;Haut par un triple miracle
Dans le temple sacré ranime la fervear 3
Un aveugle-muet dit d'une voix d’oracle ¢
Za, 13-dessous Ié tabernacle
Esile corps de Sainte Anne ateule du Sauvenr, (1)

On commence A creuser.... Mais, prodiges célestes !

A peine 'une Crypte d-t-on touché le seuil :

Que du corps de Sainte Arine on retrouve les restes
Cachés jadis, aux temps funestes,

Confiés par Auspice & 'ombre du Cercuetl,

Salut | gloire & ton nom, 6 puissance infinie,
S'exclame au méme instant tout le peuple-étonné,
Qui nous fait retrouver cette mére chérie
De Pauguste Vierge Marie,
L’ajeule de Jésus le Dien de charité,

(& suivre)
———000~——

PELERINAGE DE LACONIA A STE-ANNE DE
BEAUPRE. -

—t wf e e

A, Gav.

EEBQRﬂNM\unmn.—»»”

M. le Rédactear,
Lo 21 aofit, nous laissions Laconia (nous étions en

Beaupré, ot nous devions rendre hommage & 1a grands
Patronne de la Province de Québec Sainte Anne
comme vous le savez, est la meére ‘de Barie, mére du

(1) T’histoire do 1a révélation du corps do Sainte Anno, ot touto It
tradition Aptésienno, disont quo la_ désouverte miraculouse do
Fréoioux tresor o0t licn on présence de Charlemagne, ot poudant lo
oérémonies do 1a nouvolle conséoration do 1a Cathédrale.
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Christ ; elle est par conséquent la grand’mdre da
Christ gelon la chair,

Une foia installés dans les chars, nous commengons
3 nous pénétrer de Ia naturo do notre voyage on réoi-
tant le chapelet en commaun, pridro qui fut souvent
-régétée depuis en particulier par des groupes de
pllerins,

A G heures ot 10 minutes lo lonfomain matin, nous
atteignions Lévis. La pluie, qui 6tait tombéo par
forrents, cessa quelgue temps jusqu'sa notre embar-
quement sur lo bateau, & vapour. A peine & bord,
nous oiraes encore do la pluie. Lo magnifique paysage
‘§du St-Liaurent étant partiellomont voilé, nons n'efimes
aucun sujot de distraction, en sorto que le tomps so
passa dans-lo chant des hymues et la récitation de
Eriéres, jusqu'd motre arrivée & Ste-Anno stir Jos nouf
oures. Lies pdlering débarquent, passablement futi-
Joués do leur “voyage, et formant une procession, 8o
‘Ririgent vers la bnsﬁique récitant le chapelet. Dix
minutes apréds, le premior pélerinage do Laconia dépo-
wit aux pieds do sainte Anne un acte de reconmnais.
sance pour des bienfaits obtenas.—Mondiaunts que
nous sommes toud devant Dieu, nous demandions
aussi de nouvelles faveurs, T

En général, les pdlerins arrivent ot s'en retournent
ls m8me f'onr. On ‘ontend les confessions & bord du
bateau ; lo curé dit la sainte messe A laguelle les péle-
Jrins communient. Pais, vers 1% beure, les objets de
iété et les souvenirs achetés par les pdlerins sont
nits, et ils partent. Mais nous, nous étions venus
do trop loin pour 8tre pres«6s de nous en retourner.
Aprés donc avoir satisfait notre dévotion une pre-
midre foig, nous allons nous reposer & 'h6tel. Pais il
fallut revenir pour tout examiner, et cot examen ne
cauge point de distraction, car tout ici jnspirela piété.
Quolle église | J'ogerais dire que mnos cing églises y
ogeraient commodément, Quelle architecture ! Ma-
jestuense dans toutes ses. lignes, vraiment digne de
n nom, ls basiligue de la Bonne Sainte Anne.
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Le premier objet qu'y rencontre la vué ést la bells §
statue de sainte Aune, avec sa Fille Immaculée dans
les bras. Toutes demx portent des courvnnes d’or
véritable, bénites et imposées par le cardinal Tasche-
reau, Cette statue est sapportée par une-colonnede @
dix pieds de hauteur, toute couverte de précieux
ex-volo, d'offrandes dues & la reconnaissance de ses
heursax clients, Autour de la cvlonne rdgne une
balustrade avec un prie-diéu pour s'agenouiller A
lintérieur du grillage apparaissgnt dés béquilles et |
autres appareils chirurgigues que I'habileté humaine
a inventés pour apaiser la souffrance, et qui, n’étant
plus requis par ceux qui ont été guéris, sont laiseés §
comme une offrande reconnaissante & la bonre §
sainte Anne. Et combien il y ep a | A Pentrée de §
la basiligue on voit se dresser de chague coté une §
grande pyramide gui s'éléve jusqu'a la vofite, formée §
pour ainsi dire d'une série de tables rondes superpo:
tées, entourées chacune d’un cercle en fer destiné i3
recovoir des béquilles. Dos béquilles, il y en a de 8
toutes sortes, de toute grandenr, de toute forme, de &
toutes les fabriques imaginables, mais toutes portent.
les signes d'un long et constant usage. :
Comme nous avions peu d'oceasion de nous prome- §
ner ce jour-l, nons sommes restés dans la basilique, §
allant de-chapelle en chapelle, puis nous agenouillant-
encore devant la statue de sainte Anne ou devant le §
maitre-autel, puis, encore une fuis, parcourant les.}
stations du.chemin de la croix. Enfin,le soir, aprés §
la priére et le sermon, fatigués de notre journée, nous ¥
“prenions un repos bien rodrité. ‘
Le lendemain matin, uos pdlerins se confessent el-§
regoivent Ja sainte.communion ; & 8 heures jo célébrog
pour eux la grand'messe, et & 11 heures il y a réoita- g
tion dum chapelét & la vieille église ponr les amisk
absents. Cotte petite église a 6t6 consfruite avec lesg.
matérianx de I'ancienne. Puis, réunis autour de At
fontaine de sainte Anne, nous étions. heureix de ¢iu-§=
_ser ensemble. Co qui frappe surtout ici, c'est 148
Jjoie paigible qui brille dans tous les yeux, Commef

I = ey ————
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g tout le monde parait content! Ei puis, remarquez-le
‘B bien, il 0’y a pas ici d’execitation nervense, pas de cris
§ d'alleluia, mais la tranguille félicité de I'dme en paix
svec Dieu. Le régne de Dieu ne se montre pas avec
éelat. : ]
] A une heure ot demie une dernidre visite & la basi-
'§ lique, pour y faire bénir nos objets de piéts, vénérer
R} 1o relique, et dire adieu & sainte Anne, En allant au
§ bateau j'eus occasion d'examiner le village. C'est un
“{oli village formé en grande partie de maisons.de pen-
§ sion propres et confortables. Mais c'est & bord du
batéau séulement, en remontant le fleuve St. Taurent,
k avec 1, -soleil quinous souriait, queje pus remarquer lo-
B ravissant paysage. Je ne pus m’empécher de dire que
 sainte Anne a un gofit irréprochable. Rien d'étonnant
% qu'elle n’aime pas A nous voir boiteux ou défigurés.
‘ %uel tableau | le puissant St. Laurent oulant ses eaux
{par une vallée des plus fertiles, divisée en fermes
binnombrables, les ufiés A Ta suite des-autres, et formant
Rune rue longue de plusieurs milles, parsemée dans
§toute sa longueur de mairons, d’immenses granges- et
Bdo jolies églises, d’'imposantes foréts formant I'arridre-
plan du tablean. . "
¥ Voils, Monsieur le Rédacteur, une courte description
Nde notre pdlerinage. Si vous-entendez parler de guéri-
Bsons, n'y croyez pas, mais allez et voyez par vous-

® O M@ W W T Wy e

T O T

t §méme. Allez done voir, et puis, dites sincdrement ce
o five vous en pensez. Le but religieux de.ce pdlorinage,

o vous Pexpliguerai un autre jour.
: - Votre dévous seryiteur, ]
J. LaAMBERT.

NOTE DE LA REDACTION.—On serappelle la guérison merveil-
§euse de Mademoiselle Powell, de Laconia, racontée-en détail dans
8¢s Annales en frangais du mois.de Février 1888, et surtout dans
B'dition anglaise, numéro de Juin, 1888. Nous he croyons pas
Jous tromper en attribuant Pidée de.ce pilerinage 31z foi etla
gcconnaissance inspirées par une telle guérison, Clest 13, sans doute, -
&: que le corxespondant entend par le ¢¢le but religieux de-son
Bllerinage,” -Comme tomplément de ce récit intéressant, nous.
#ommes heureux de mettre sous.les yeux de nos lecteurs un nouveau
-Kémoignage de Ia guérison miraculeuse de Mademoiselie Powell,
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. AUX INTERESSES.

J'atteste que Mlle Maude Powell a subi un traite-
ment médical et chirargique & Laconia, N. H., durant
l’esg)ac‘e de 15 mois. Elle souffrait alors d’une malddie
de V’épine dorsale, produite par une chfte de voiture

arrivée deux ans auparavant. Durant tout ce temps,

elle fut obligée de garder le lit, ne pouvant gouftrir

. que personne la troublit. Méme le mouvement d*une
personne traversant l'appartement lui causait des §
douleurs. Aprds un traitement de plusieurs mois, on
lui attacha des poids afin de produire une extension et
contre-extension, car une do ces jambes était moins
longue que I'autrede trois pouces et quart. Rien ne
réussit & lni ramener la santé, et elle fat abandonnée,
tout -.espoir de guérison semi)lant, impossible. Durant
ces 15 mois elle regut deux fois les derniérs sacrements.

Elle avait aussi ét6 soignée pour la méme maladie &

Boston par les practiciens les plus-distingués. Durant §

le séjour d'un an qu’elle y fit dans un hépital, on lui' §

mit des coxsets en feor, des bandages en.plétere, cte.

Encore une fois elle fut décomptée, la “mort seule 3

paraissant devoir terminer ses longues souffrances.

Elle:résolut enfin-de se faire conduire au sanctuaire
de la bonne Sainte-Anne de Beaupré, On 'y trans-
porta dans son liv, et aprés trois années, durant les- §
quelles elle -avait 3 peine. pu seule remuer la téte, ot' &
avait continuellement enduré de-cruelles douleurs,.elle “§
fut ramenée & la vie par l'intercession de lamére de 1a
meére de Dieu, sainte Anne. Elle jouit maintenant |
d’one santé et d'un bien-8tre parfaits, Cette guérison §
étonnante peut 8tre certifie par tous les principaux §
médecins de Laconia, Cas. F. Crarg, M. D,
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GUERISON REMARQUABLE,

Maskinongs,.....cerveeernianrenns .-

. La reéonnaissance me faitun devoir de publier les
+ faveurs dont j'ai été I'objet de la part de la bonne e
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sainte Anmne, Souffrant de dyspepsie depuis 12 ang
g pétais réduite & un tel état de faiblesse, que jo ne

pouvais plus warcher. Depuis deux ans ma seule
¥ nourriture cousistait en un peu de lsit ot d'ean, et
doncore fallait-il y aller aveo modération. Dans cet
état de faiblesse, aprds avoir épuisé les secours humains
-} Jo me tournai vers le Ciel. Je résolus d'entreprendre
mon sixidme voyage A Ste-Anne, Me voyant si
ffsible mes parents ne voulaient pas y consentir, ils

eraignaient pour moi la fatigue du voyage. Pour
Bsurmonter ce premier obstacle, je les fis convenir d’en

pessér par la décision de mon directenr spirituel; ce
premier point gagné, j'élais slre du reste. Awssice
ne fut pas long. Le neuf juillet, je me faisais porter
dens un canot pour me rendre au vapeur “ I'Etoile,”
lo rencontrai 13 les nombreux pdlerins qui devaient
¥étre les heureux témoins de ma guérison. .J’ai bravé .
N lec-pletis e mes bons parents qui croyaient me voir
« “Ypour la dernidre fois, et c’était aussi I'opinion de bon

frombre de palerins: on s'attendait 4 me voir mourir
Aen chemin. Te trajet fut long et bien pénible pour

moi, ot je dois avouer que saintc Anne me fit essuyer
Que dernidre épreuve: je me crus finie, On appela.
Qprés de- moi vn. prétre gui releva mon courage et je
-fius me rendre. Oh ! que Jaurais ét6 heureuse de
- fuivre les autres pélerins & Véglise, en laissant le
<Mhateau. Mais ce bonheur Je ne devaig le gofiter que le
Pendemain. De bonne heure, jeo me faisais porter dans
Qéslise, et en entrant je sentis d6jd que je pouvais me
Ppassor de support;les forces me sont revenues fout.d
1 otg). . Jo me rendis 4 la Table Sainte pour recevoir
B¢ Pain des Forts, jo me relevai guérie...ceoeeus..  Oui!
Qétais guérie. Que remercié soit Diew et glorifide
Rainto Anne | Jo suis gadrie, jo peux marcher tout 3
#on aige et mon ‘estomac peut prendre toute espice
#aliments, Maintenant vous qui lirez ces lignes
Zomerciez avec moi la bonne sainte Anne des faveurs
Wi srandes gu'elle m’a obtenues du Cosur tout aimable
Fe potre bon Jésus. :
E § T M‘ .D.
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, ACTIONS DE GRACES.

. OPECHEE, MicE.—Un médecin protestant réussit 3
faire une opération extrémement délicate ot dange-
reuse, & cause du voisinage des parties vitales. Ce fut
I'amputation de deux tumeurs, dont 1'une pesait 61
livres, ot 'autre 22. Te médecin n’y voit rien de
surnatarel, mais deux prétres qui visitaient la per.
sonne malade attribuent & la protection de sainte Anne
. le succés de Y'opération. L

MoNTREAL.— J'étais occupée 3 fajre du savon. Je'
me servais de canstigue. Mon savon fait, jo prends
mon vaisgsean pour aller le fuire refroidir, Malheun.
reusement, jo tqmbe, et savon et caustique me volent
‘4 1a figure. J’étais horriblement brflée ; mes yeux
sartont semblaient compldtement perdus, Tout de
suite, je me jette aux pieds de ma bonne Patronne, la
conjurant de me rendre la vue. Je lui promets alors
de faire un pelerinage et de faire insérer lo fait dans
les Annales, si elle voulait bien écouter ma pridre.
Deux jours aprés, J'étais gudrie. ~ MbpE Jp L.
Sr-GrEeeme.—~Une petite fille de deux ans ne par-
lait pas encore. On craignait qu’elle ne restft muette.
Sa mére fait une neuvaine a s2inte Anne. A la fin de
cette neuvaine, elle pronongait le nom de sa bienfai-
trice et plusieurs antres mots. Depuis ce temps élle
patle de mieux en mieux.-—Mde A. B. ~
SgowrE@AN, ME.—Un enfant -desix ans-avait, pres-
que depuis sa naissance, le corps tout couvert de
plaies, ou plutdt tout son corps n'était gun'une plaie..
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Tout o 6t6 employé pendant ces longues années de
souffrances, pour essayer de guérir cet enfant. Au
mois de Juin 1887, Penfant fut conduit par sa mare
Sninte-Anne de Beaupré. Afin do rendro ses pridres
plus efficaces, la_mére fit entr’autres promesees celle
| do faire ingerire la guérison dans les Annales. L'enfant
. revint considérablement mieux, ot dans le cours de
quelques mois fut_compldtement guéri. Le nom du
petit miraculé est Wallace LeBreton.—E G., Ptre.
THORNDIKE, MAsS.~ Louis Girard souffrait d'épilepsie
depuis six ans, et cette maladie le rendait incapable
de vaquer & ses occupatione, car il tombait souvent,
ot plusieurs hommes le tenaient svec difficults, Il
%romit & sainte Anne, si elle le guérissait, de venir d
eaupré en pllerinage et d’y faire une neuvaine, A
son premier voyage il prit un peu de mieus,—mais
son devoir dé pdre de famille 'empéeha d’y faire la
neuvaina proposée, co qu'il det remettre au second
| voyage dont il revint notablement mieux. Enfin cotte
! année, il & 616 compléfement guéri, et a fuit chanter
~une grand’messe d’actions de gifices en I'honneur de
sainte Anne. *
0AP 8ANTE.—Deunx fidres traversaient le flouve sur
la glace au printemps. La glace s'étant rompue, le
cheval g'enfonga, puis, le cadet des deux fréres qui
voulut porter secotrs & 'animal. IL'ainé recommande
4 sainte Anne ron fidre ot lo cheval, et il réussit & les
sauver tous deux.—J. A, P. .
LES TROIS-RIVIERES.—Un enfant se perga la Jangue
avec les dents en faisant une chfite sur la glace:
Durant trois jours il ne put articuler un mot. Le
guatriéme jour aprds l'accident, il fit signc & sa mére
e lui donner quélque chose qui était dans une armoire.
Sa mére lui apporta tour 3 tour différents objets qui
¢'y trouvaient, mais Penfant les refusait tvw. Iise
lBve et va lui-mémo y chercher une fiole d’ean de
sainte Anne dout il boit quelques gouttesapiés quoi il
¢ met & parler librement. Lé médecin lui-méme
erut y voir quelque chose de miraculeux.—P S.
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ST-PIRRRE, 1. 0,~~Je souffrais de dyspepsie au point

_ que toute nourriture quelcongue m'était contraire, jo
ne pouvais mapger qu'an tout petit morceau de pain
bien sge ; aussi jo perdis graduellement mes forces ;
enfin 1l mo fut impossible de travailler & cause de
V'épuisement dans lequel j'étais tombée. Aprds avoir
roaffert beauconp pendant plus -d'un an, jo résolus de
m'adresser & la bonnesainte Anne ; je fis un palerinage.
Immédiatement aprds mo: pélerinage Jo vis que la
bonne gainte Anue m'avait exaucée. L maladie dont
je souffrais est compldtement disparue, Jo travaillo
avec la plus grande facilité, gifco & la nourriture que
Je pws prendre sans ancun inconvénient pour raoi, et
depuis diz-hult mois ma santé est excellente, Jo n'ai
pas eu la moindre atteinte du mal qui me faisait tant
ronffric autrefvis.—J'avais promis de faire inscrire
ma guérison dans les Annales sila bonne sainte Aunne

mo l'accordait ; anjourd’hui f'accomplis ma promesse,

¢t j'espdre que la bonne sainte Anne me continuera
8a, protection.—Mde veuve ALFRED MARANDA.

QUEBEC.—Dans le mois de février dernier, en quel-
quies jours, jo fus réduite A la dernitre extrémité. Le
médecin appelé jugea mon cas trés-grave. Alors mon
mari et moi, nous nous tournimes du c6té de la bonne
sainte Anne, nous lui prowimes mn voyage i sou
sanetnaire béni, puis I'asbonnement aux Annales et
Vinsertion de la faveur demandée. Oh! avec quelle
ferveur notre panvre cosur ingrat se tourne, dans ces
moments, vers celle qui est {oute punissante anprds
de Dien, Iorsque l'on n’a plus rien 2 attendre des
secours humains. Je priai, jinvogquai sainte Anne et
la sainte Vierge Marie, ot grice 3 mes chéres protec-
trices, jo fus bientdt hors deé danger, mais avant {out
mon petit ange avait regu le saint baptéme.

Nous venons tous deux aprds avoir accorayli notre
premidre promesse, nous venons, dis-je asqt itler la
seconde, dire un merci de cosur & lahonne saivte Anne.

: J. et B.
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sT-ATME.— A1 mois do janvier dernior, une religicuso
Go la Présontation de Marie éprouva de fortes doulours
dans un. genou, accompagnées d’uno onflure considéra-
ble. Malgré les remedes ol les soins d'an habile
médecin, le mal, an licu de disparaitro, semblait
s'aggraver et les douleurs devenaiont, d'un jour &
Vautre, plus tenaces ot plus intenses.

D'ardentes pridres avpient é6t6 adressées 4 Ia glorieuse
sainte Anne, patronne de ls mission de St-Aimé on
demeurait lo malade, sans obtenir la guérison tant
désirée. Mais notre confiance était trop grande poar
g0 laisser ébranler par un délai. Toutes, maitresses ot
éléves, nous commengiimes une fervente neuvaine & la
bonne sainte Anne, lui promettant si la grfice était
obtenue, qu'une messe solennelle serait célébrée, en
gon honneur, dans 1a petite chapello placée sous son

. vocable, et lo fait miraculenx intéré dans las Annales
3 1a gloire de la grande Thaumaturge du Canada.

" (rfices en roient rendues & Dieu et dnotre puissante
patronne | Tie dernier joar de la neuvaine, notre chére
malade se trouva purfeitement guérie, put entendre la
sainte messe & genoux et communier & 1a balustrade ; ce
qu'elle n'avait pas fait dephis trois mois. Notre bonne
sceur peut maintenant vaquer & ses occupations sans
resgentir la moindre douleunr.

Q'est avec bonheur que nous acquittons notre pro-
messe en publiant lexpression de notre profondoe
reconnaissance enversla grande Sainte qui vient de
nous donner, en méme temps, une nouvelle marque de
sa puissance auprés de Dieu et un gage de la touchante
protection dont elle entoure la maison qui I'honore
d’un culto tout spéeial.

St-Jupe.~—Une petite fille de 12 ans étant tombde,
le printemps dernier, dans une cuvette d’ean bounil-
lante, fut brilée A mort. La mdrs g'adressa & sainte
Anne et promit de faire publier sur les Annales la
guéricon de sou enfant, si elle revenait & la ranté, et
huit jours aprés P'enfant était complétement guério.

L.C.
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FAVEURS OBTENUES PAR SAINTS ANNE (1)

{Avant le xer Seplembre,)

*Guérison de plusicurs maladies, Z. 7., St-Stmon, —Guérison
de denx enfants obtenue par sainte Anne. % L., Sillery.—Gué.
tison de ma mére et d'un autre me abre de ma famille, et une
autee faveur, Se-Fran Fort-Joli.—Sainte Anne m'a préservé
dune mort presque inévitable, Somersct, —Faveurs obtenues, °

. 8t-Cyrille—Soulagement d'wne mgladic de ceceur, L. 2., Je
anx-Grues,~Griices spirituelles ct temporelles obtenues. S, P,
St-Hyacinthe, — Guérison obtenue, % 4., Carletorr.—Fidvre
gastrique guérie par l'intercession de sainte Anne, M. 1., Ri..

Ouelle,—-Grlice obtenue. % F., St-Polecarpe.~Grande favewr
obtenue par sainte Anne. C, G, LPortnenf—Guérison d'une
maladie trés grave, 4. R. B., St-Frs du Lac.—~Grices obtenues,
St-Fears Deschqsllons,—Mille remercicments pour la guérison de
ma mére et pour plusicurs autres faveurs, M. .D.—Guérison
ubtenue aprés une neavaine. Louiseville,—Yaveur spéciale obtenue
par l'imtercession de sainte Anne, St-Zsidore,—Guérison d’un pére
de famiile et de deux de ses enfants. Chdlean-Ricker.~Sainte
Anne m'a guérie apres deux ans de maladie. Dame O., St-Paschal,
Reconnaissance ) sainte Anne pour deux faveurs regues. St

» Laurent, I, 0.—Guérison d’'un mal de tbte. Mde & D.~ Merc
A sainte Anne pour la guérison d'une bruncHite qui me faisait
souffrir depuis sept ans, Mde Pve MM, L., St-F2an.—Guérison
obtenue. Si-Sean Chrysostdme,~Guésison d’une maladie grave
Mde F L., St-5os. de Lévis.—Deux malades guéris par sainte
Anne. Lambtorr,—Fidvres typhoides guéries. £, D., St-Henrl,
—Guérison d'un mal de jambes, Une abonnée de St-Hyacinthe,—
Remerciements pour grices obtenues, Zévds,— Soulagement dans
une maladie grave. #de C., Québec.—Guérison obtenue. M, F.,
St-Anselme.~Guérison . d'un mal d'yeux réputé incurable, Mdz
A, R, St-Stbastien dAyl.—Grande faveur obtenue par sainte
Anne. A{f, 7., Lévis.—Plusieurs faveurs obtenues, St-Lin.— -
Guérison d'une névralgie. O, C., St-David.—Faveur obtenue

Une abonnée.—Guérison obtenue aprés une neuvaine, S?- foackim,
—Guérison d’une épileptique, S, &, Riv.-du-Loup,—Place obte-
nue par Uintercession de sainte Anne, Zowel), Mass.—Guérison
d'une méningite, S¢ Z7fe,—Malade condamné par les médecins:
guéri par sainte Anne. 7, M, R., Sillery.—Gricé temporelle
obtenve, Ckdteau-Richer.—Guérison d'une tumeunr. Mde 4, B.—
Guérison d'une bronchite. D, H., St-Alban,—Maladie de coeur
disparue.  D. 7., Grondines,~Mal de téte gnéri. 4. D., Des-,
chambault,—Guérison, L, £., St-Alban.—Soulagement dans une

e D e cmar M s .
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(1) Conformément aa déorot d'Urbain VIII, nous soumettent
entidrement 2 la sninto Egliso ’appréciation do ces faits,
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waladic. O, B., Chelesbourg.—Maladic grave guérie. Plusicurs
autres grices obtenues, A, B, Ste-Adune de la Pérade~—Préserva-
tion dun grand malheur, Ste-Annc de la Plrade—~Guérison
obtenue.  Afde O, D,, St-Stanislas.—Guérison d'un malade aban-
donn¢ des médecins, Mde C. C., St-Hyacinthe, ~ Plusicurs
faveurs obtenues. Z. S., Riz,.du-Lonp.—Decux enfants guaéris,
. P.—Actions e grices & sainte -Anne pout m'avoir procuré
| beaucoup de sonlagement dans une maladic trds grave, Afde %
0., Riv.-du-ILoup,—Guérison d'un mal de c6té, d'ane maladie de
foie ot des fidvres typhoides, Dewx abonnéds, St-Mare,—Guérison
dune maladic de nerfs, Z, G. —Guérisond'utt mal d'yeux, 2, L,—
Guérison d’un mal d'yewx. O. C., Lothinidre,—~Guérisen d'un
enfant, 7% B., Ste-Sopiic de Levrard, ~Guérison d'un rhumatisme
par lintercession de sainte Anne, Z., £, St-Henri,~Un enfant
¢ri d'un mal de jambes ; autres faveurs obteuues. Z. ., St-
aldve,~Guérison d’un mal de jambes. 4., G., St-Hilaire.—
Sasinte Anne m't guéric d'un étouffement et d'une maladic de
weur. 7 B,, St-Pie.—J'al été guérie d’'une maladie dangereuse
aprés avoir promis A sainte Anne de faire insérer cette faveur dans
\es Annales, St-Raphaél.— Guérison. ’'un rhumatisme aprés une
weuvaine et un pélerinage. M. B., St George, Beauce.—~Guérison
obtenue. Aprds une neuvaine et un pélerinage j'al été guéric
Yune maladie de cerveau. S. D., Ste-Luce,~Mille remerciements
i sainte Anne pour m’avoir guéri d'un rhumatisme. 2, V;, St
George, Beauce,—J'étais abmdonné des médecins, qui disaient que:
ma guérison serait uu véritable miracle. Aprds avoir prié sainte
Anbe et promis un. pélerinege, la maladie a disparn. M B.,
Ane. Lorette,—Heureuse issue de graves difficultés, grice A sainte
Anne. M. ZE. M.—Sainte Anne a mené 4 bonue fin le placement
de mon frare. M. £, M,—Merci A sainte Anne pour quatre
fiveurs obtenues. D. Z,, St David, —Veeux exaucés. 4. C., St-

3, WRomuald.—Tai laissé mes béquilles 3 Ste-Anne aprés m'en étre
4r @ervi pendant sept ans, Mille remerciements, £, B. St-Sawveur,
te W0uébec,—Guérison d'un mal d'yeux. Z. C., Olawa.~Guérison

un mal aux genoux apres un pélerinage 3 Ste-Anne. £ F N,
Ottewa,—Faveur obtenue. M. F.—Guérison d'uu mal d'estomac.
4. R., Lac Mégantic,—Trois grices obtenues. F, 7.~—Deux gué-
fsons obtenues aprds une neuvaine 3 sainte Amne. X D.—
Faveur obtenue,  S*- Lawrent, —Guérison d'an mal de jambe, G,
0.y Ste-Fulie,— Guérison obtenue aprés une neuvaine, M. B.,
St-Adriers, — Mal d'épaule guéri. £, B., St Raphaél de Bellechasse.,
T'ai ét€ guéri par sainte Anne aprds avoir été abandonné des
édecins comme incurahle, R. D., Mon?-Carmel,—Guérison
'ine épilepsie aprds avoir Jromis un pélerinage A sainte Apns et
sitre engagé A ne plus prenive de boissons emivrantes, C. &,
$t-H laire de Madawaska.~Guérison d'une plaie. Mde L. F.
Mywa, —~Reconnaissancs A sainte Anne pour plusieurs faveurs
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obtenues. F. X. S-, Danal.—Sainte Anne m’a guérie d’une

maladie que les médecins jugeaient incurable. Mde C. P., St-

André,—Guérison obtenve., Mde D., lle-anx-Coudres,.—Enfants
préservés de la dyphthérie par lintercession de sainte Anne;
autres faveurs obtenues. Mde R., St-Pirre, 1. O.— Guérison
d’un mal de jambes. 2% 1., St-Foseph de Lévis.—Taveur obtenue.
L. D., St-Lambert.—Guérison d’un mal qui menagait de me faire
perdre complitement Ja vue et qui me fai-ait souffrir depuis douze
ans. Gloire et reconnaissance a sainte Anune. Dle M. E., SI-
Thomas, Montmagny,—Sainte Anne m’a complétement guérie de
la dispepsie. L. M.—Soulagement remarquable obtenu par l'in-
tercession de sainte Anne. Z. B., Gremwville, N. H.—Sainte
Anne a guéri mon fils qui était malade depuis cing ans. 4. S.,
Détroit.—Sainte Anne m’a fait recouvrer 'usage de mes jambes.
F. L., St-ITenri de Lauson.—Guérison d’un enfant et autres
faveurs. Mde O. C., Lévis.—Guérison d’'une infirmité corporelle
aprés un pélerinage A" Ste-Anne. 4. D., St-Hyacinthe.—Faveur
insigne obtenue de sainte Anne. St-Dominique, Bagot.—Guérison
obtenue, A. G., St-Ilyacinthe.—])’étais incapable de marcher
depuis trois ans ; sainte Anne m’a guérie. Elle a guérie aussi un
de mes enfants. Mde E. 7., St-Hyacinthe.—Grande grace obte-
nue par Vintercession de sainte Anne. A R. C. M.—Plusieurs
faveurs obtenues. A. D., flle-aux-Coudres.—Guérison obtenue.
Dile D, B.—Gloire et reconnaissance i sainte Anne pour uue gué-
rison obtenuve. Z. L., St-Charles,—Grice obteuue. K. G., Islet.
—QGuérison d’un mal de jambes. Abonnée.—Guérison d’'un mal
d’yeux. Mde G., St-Eugéne.—Plusieurs faveurs obtenues. Une
abonnée,—Dame C. L., guérie. S¢-Marcel.—Guérison due A sainte
Anne. R. L., Blandford.—Guéiison d’un. violent mal de téte.
E, P., Gentilly.—Un jeune homme adonné i livrognerie s’est
corrigé aprés des neuvaines faites 3 saite Anne par sa mére.
Une abonnée, Gentilly.—Guérison d’une paralysie et d’autres dou-
leurs. Z. D.—Guérison d’un mal de gorge et d’une eatinction de
voix. A. B., East Feffrey, N. H.—Guérison d’'une peine d’esprit
et d'une maladie qui me faisait beaucoup souflrir. Une jeune fille.
—GrAce A sainte Anne mes enfants ont été préservés de la dyph-
thérie qui faisait de grands ravages dans notre localité. Mde G,
A. K., Bruly Landing.—Guérison d’un mal d'yeux. D, V. C.,
Pointe-aux-Outardes.~—Mille actions de grices A sainte Anne pour
une faveur regye. 7. Z. E., 4.-L.—Mille actions de gréces 3 la
bonne sainte Anne pour plusieurs faveurs insignes obtenues, Alde
A. C., Fall River, Mass.—Plusieurs guérisons obtenues par l'in-
tercession de sainte Anve. V., St-Guillaume.—Guérison d’un
violent mal de téte. M. M., Salem, Mass.—Mille actions de
grices a sainte Anne pour la guérison d'un enfant dangereusement
malade, Zfvis,—&econnaissance A sainte Anne pour grices obte-
nues, 7yois personnes de St-Frs du Lac.—Merci A sainte Anne
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pour m’avoir délivré d’une toux opinidtre accompagnée de violents
maux de téte et de vomissements. Mde P. B., Newpoiz.—Un
enfant guéri. Autres graces, L. M., St-Fean Desckailions,— Pré-
servation d'un accident.  St- Paw/ Chester.—Une petite fille guérie
d’'un violent mal de téts, Un parent retrouvé. Mde N. L., St-
Sylvestre.—Guérison de maux de téte, d’oreilles et de dents. C.
A., Brunswick, Maine, - Mon wari guéri d’'un violent mal de
jambe. Enfant guéri. Autre grice obtenue. Une abonnée, Isle-
Verte.—Gloire 2 sainte Anne pour avoir guéri mon épouse et mon
fils A, A., Mont-Carrtel.—\ yssenterie guérie et position obt--
nue par Vintercession de la gloricuse sainte Anne. C, 2. /nst,,
Terrebonne.—Guérison d’un mal d’yeux que les médecins décla-
rai:nt incurable. Mde L. L., St-Romuald.—Sainte Anne a guéri
mon mari qui soufirait d'une brorchite depuis dix ans. Mde de 1.,
Worcester,—Guérison d’une maladie grave aprés une promesse a
sainte Anne.” 4. H.—Guérison d’un violent mal.de dents. M
M. C., St-Cyr.—Merci A sainte Annc pour m’avoir conservé la
santé. Soulagement d’un affreux mal d: téte. Une abonnée, St-
Adrien.—Mille remerciements a sainte Anne pour m’avoir guéri
d’une hydropisie qui me faisait soufirir depuis vingt-huit ans. Mde
F. G., Scotstorwn,—DMerci A la bonne sainte Anne pourla guérison
de ma petite fille, et autres faveurs. 7. C., St-Fearn Port-Foli.—
Troubles et menaces de procds disparus, grice A sainte Anne.
Une abonnée de St-David.—Merci 4 sainte Anne pour grices obte-
nues, M. C. B., New-York -—Grices obtenues. Z. E..D.,
Lewiston, Me.—Protection obtenue de sainte Anne. &. P. F. D.
—Reconnaissance i sainte Anne pour la guérison d’une maladie
qui durait depuis plusieurs années. Fue L. M., Lewiston, Me.—
Guérison d’une malddie mystérieuse qui m'avait conduit aux portes
de la mort. Mde C. B., Etats-Unris.—Deux guérisons obtenues
par Vintercession de sainte Anne. Mde Ve M., Lawrence, Mass,
—Guérison de plusieurs maladies et conversion d’un jeune homme
dues 4 la bonne sainte Anné. Une abonnée, St Victor.—Guérison
et autres faveurs. Mde O. M., Bay City, Mick.—Apres une ncu.
vaine et un pélerinage, sainte Anne m’a guérie d’un rhumatisme et
d’une attaque de paralysie. Une abonnée de Lewviston, Maine.—
Soulagement dans une maladie ; graces spirituelles et temporelles
obtenues. Z£. E. G., Ware-village, Mass. - Positions obtenues
par lintermédiaire de sainte Anne. Une abonnée.—Deux jeunes
enfants guéris par la bonne sainte Anne. 41, B., Anthony, R. 1.
—Apres avoir fait un pélerinage, j'ai été complétement guérie
d’une maladie de coeur. M. D, P., Ste- Ursule,—Maladie de nerfs
et peine d’esprit disparues par Uintercession de sainte Anne. Ade
7' B., Ange-Gardien.— Reconnaissance A sainte Anne pour une
guérison obtenue par son intercession, S¢-Augustin,—Guérison
d’un genou et conversion obtenye par sainte Anne. Une abonnée,
Lozwell, Mass.—Guérison de plusieurs maladies par la benne
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sainte Anne. M. D. Normandin, Lac St-_‘;%an.—J’ai pu reprendre
mes travaux grice 3 sainte Anne qui m’a guéri. F M. H., St-
Calixte de Somerset.—Sainte Anne a parfaitement guéri une bles-
sure trés-grave que j’avais reque A un pied. 7. 7., Anse St-Fean.
—Sainte Anne a guéri mon enfant d’un érésypele, et moi-méme
dans une maladie grave que y’ai eu il y a quelque temps. £, 8.,
Québec.—Mille remerciements A sainte Anne pour la guérison
Q’une maladie que les médecins étaient impuissants & faire dispa-
raitre. Mde M. M., Acton Vale.—Guérison obtenue par sainte
Anne aprés avoir promis de la faire publier dans les Annales.
Mde A, F., St-Martin, Beauce.—Conversion d’une famille. Une
abonnéde,—Srinte Anne m’a guérie d’une maladie inquiétante. Une
abonnée, Beauport.—Guérison 'un mal de téte et doreilles.
Brunswick, Maine.—Grice d’'une premidre communion. 2..L.,
Lake Lindenr.—Soulagement dans une maladie et autres grices
obtenues par sainte Anne. Mde S. 5., St-Simon.—Guérison d’un
rhumatisme inflammatoire. Autres grices obtenues. Une abonnée,
St-Simow.—Violent mal de gorge guéri par suite d’une promesse 2
sainte Anne. Deux autres faveurs obtenues. M. C. C. R., M.-D.
du Lac.—Soulagement dans une grande douleur et autres faveurs
obtenues. U'ne abonnée, St-Norbert.—Sainte Anne m’a guérie de
deux maladies graves. Une abonnte, Champlain.—Grice obtenue
par lintrecession de sainte Anne, {'ne abonnée, Memrancook,~—
Guérison d’'nn mal d’estomac. Mde P., St-Sawveur.—Faveurs
obtenues. Mde 7. M., Wilson, Mich.—Dyspeptique guérie. M.
7., St-Rock,—Plusieurs faveurs €t guérisons obtenues. Mde /.
B., Lambton,—Guérison d’une maladie de foie. Une abonnée,
St-Stmon, Bagot,—Reconnaissance 2 sainte Anne pour une faveur.
Mde €. C., Lévis.—Une de mes petites filles a été guérie d’un
mal 4 un genou et une autre d’un mal d’yeux ; reconnaissance a
sainte Anne, Une abonnte, I.évis.—Remerciements A sainte Anne
pour une grice obtenue. AMde G. 7., St-Stanislas de Champlain,
—Gréces soient rendues A sainte Anne pour une guérison obtenue,
L. S, St-Alban,—~Je suis parfaitement guérie de la dyspepsie
depuis mon pélerinage A sainte Anne. # A. B., Louiseville.—
Une jeune fille guérie d’une maladie de cceur aprés une neuvaine 2
sainte Anne, Sainte Anne m’a guérie de la consomption. Une
dame de la Baie du Febore.—Reconnaissance A sainte Anne pour
avoir dissipé des troubles de famille, Uwe personne du Dakota.—
Gréces soient rendues 4 la bonne sainte Anne qui m’a guérie d’une
maladie longue et doulourcuse. Mde D. G., lle-du-Pas.—Un
malbeur étant arrivé dans ma famille, j'ai éprouvé beaucoup de
peite et jai contracté plusieurs maladies.” Tout cela est disparu
grice A sainte Anne. Mde A. G., New-Bedford, Mass.—Guérison
d'un enfant accordée par sainte Anne. ¥ D. P.—Mon frére
guéri par sainte Anne. Ml P. M., Québec.—Guérison obtenue
par sainte Anne. V. Z,—Merci A sainte Anne pour m’avoir guéri
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d’un rhumatisme inflammatoire. Mde S, G., St-Facques,—Merci,
6 bonne sainte Anne, pour m’avoir délivrée de maladtes qui me
faisaient souffrir depuis plusieurs années. 4. R., Sorel.—Guérison
d’un mal de c6lé ; plusieurs autres faveurs obtenues de sainte
Anne. Mde P. K., 8t-SFean Chrysostéme.—Merci, bonne et tendre
mére, pour l'heureuse maladie que vous m’avez obtenue, ainsi
qu’une autre grice toute particuliére. D, P., Rividre David,—
La bonne sainte Anne a guéri mes deux petites filles, ainsi que
moi-méme. Mde ¥ B., St-Paul, Minn.—Guérison d’'une maladie
dangereuse obtenue aprés un pélerinage au sanctuaire de S. Anne.
Une abonndée, Chlorydorme, Gaspé.—Merci A sainte Anne pour avoir
conservé une bonne position 3 mon mari ; autre faveur. Une
abonnte, Melocheville. — Faveurs obtenues. L. G., Québec.—
Plusieurs grices obtenues de sainte Anne, aprés des neuvaines.
F, A. B., Charlesbourg.—Mon pére guéri soudainement par sainte
Anne, et autres faveurs. Une abonnée, comts de Montcalm.—Gué-
rison due A la bonne sainte Anne. Une abonnée, Deschambault,—
Sainte Anne a guéri mon eafant qui s’était blessé en faisant une
chute. Mde P. A. G., St-Cyprien.—Guérison d’un mal de cbté
par sainte Anne. Z£. P., St-Picrre du Sud.—Sainte Anne m’a
guéri d’'un mal au poignet qui m’empéchait de travailler. % 25,
D., Oak Lake, Post Offics, Manitoba.—Deux enfants guéris ;
aatres grices obtenues, C. 2., Ste-Perpétue.—Mille remerciements
A sainte Anne pour la guérison d’une maladie de reins, et pour
d’autres graces. St-Prosper.—Nous devons 2 sainte Anne la gué-
rison de trois maladies dont notre mére était affligée. Diles A4,
B., St-Pite.—Grand soulagement obtenu chez trois de mes enfants
malades et chez moi-méme. Mde L. G., Taftville, Conn.—]’ai
obtenu la guérison de trois de mes enfants atteints de fidvres, ainsi
que celle de mon mari retenu depuis cinq mois au lit. Mde M. P,,
FEboulem snts.—Sainte Anne m’a guérie d’une attaque de consomp-
tion. Mde O. C., St-Sébastien,—Sainte Anne m’a procuré du
soulagement dahs une maladie qui me faisait souffrir depuis trois
ans. Une abennée, Worcester, Mass.—Heureuse issue d’une affaire -
épineuse, grice A sainte Anne. Mde % B. C., Charlesbourg. —
Sainte Anne a guéri mon enfant aprés un pélerinage. Mde C. L.,
Lewiston, Me.—Faveur obtenue. AMde P. L., Moosup, Conn.—
Merci 3 sainte Anne qui m’a fait recouvrer la santé. L. Z.,
Worcester, Mass,—Guérison "de mon enfant obtenue par sainte
A. H.," Mersyfield, Dakota.—Sainte Anne a beaucoup
soulagé notre pauvre petit enfant. Mde R. B., Manchester, N, 7/,
—Mon petit gargon 4gé de 14 ans a été guéri d’un rhumatisme
inflammatoire par Plintercession de sainte Anne ; autres grices
obtenues par ma sceur. Mde C. F., Waterbury, Conn.—Deux
faveurs obtenues. Z. G., Tvois-Riviéres.—Mille remerciements a
sainte Anne pour m’avoir guéri d'un rhumatisme. M. G., Sz-
Pierre, lle @ Orléans.—Sainte Anne m’a préservée d’une paralysie
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qui me menagais ; elle m’a aussi accordé une grice _que je deman-
dais pour mon enfant. Mde Vve L. P., Winthrop, Maine.— -
Situation trouvée, contre toute espérance, grice A sainte Anne,
Un pilerin, M. H. M., Montréal.—Merci A sainte Anne -pour
deux faveurs obtenues. Mle M. L., Kankakee, lll.—Merci, ma
tendre mére, pour tous les bienfaits dont vous m’avez comblé.
Une abonnée, St-Cyprien.—Reconnaissance 3 sainte Anne pour
avoir guéri mon épouse qui souffrait horriblement d’un mal au
bras. N, T., St-Théodore & Acton,—Je remercie sainte Anne de
m’avoir soulagé dans une maladie. 1. 7., Jsle Verte.—Une'enfant
a été guérie de surdité par sainte Anne. G. G, Fall River, Mass.
—_ Guérison inespérée accordée par sainte Anne. 7. 5., St-Paul,
Mini.— Guérison obtenue. 4. C., St-Barthélemi.— Plusieurs
familles ont obtenu des faveurs et des guérisons de sainte Anne,
7. Romuald,—Plusiems faveurs obtenues. Une abonnle, Ste-
Céeile du Bic.—Succés obtenu et plusieurs autres faveurs, grace 3
sainte Anne. P. 7. R., St-Charles,—Faveur obtenue. Mde M.
G., St-Thomas.—Yaveur obtenve. Mde M. D., St-Romuald, —
Notre ainé a été guéri de épilepsie. F. L., St-Jude.— Sainte
Anne m’a guérie des hémorhoides et d’une névralgie qui me
faisait souffrir depuis 17 ams. FE. P., Ste-Anne de la Pérade.—
Fracture de jambe guérie ; autres faveurs, D. A, Cap-Santé.—
Merci 4 sainte Anne pour m’avoir sauvé la vie et accordé beaucoup
dautres faveurs. Allle O. O. M., 1Vildkice.—Enfant guéri de con-
valsions. V. R. D., Lawrence, Mass.—Guérison d'un rhumatisme
inflammatoire. . L., Ste-Marthe.—Mal de reins guéri: Mde H.
D. M.—Yaveur ardemment désirée et obtenve. C. L., Batiscan,
—Jeune homme guéri de surdité. ¥ 1., Escoumains.—Rhuma-
tisme disparu ; plusieurs autres faveurs. Mle M. L. L. D., St-
Romuald.—Rhume opinidtre guéri.  Une abonnée, Québec,—Gué-
rison d’'un mal d’yeux. Une abonnée, Quékec.—Deux diplomes
obténus par lintercession de sainte Anne ; faveur signalée obtenue
par sainte Anme. Une enfant de Ste-Anne, St-Frs du Lac,—
Heureux succés d’une entreprise. Ste-Zhérése.—Deux guérisons
obtenues. . V., /<ast Brighton.— Santé rendue 2 deux personnes
menacées, I'une de mort, I’autre de ne pouvoir tenir & son emploi.
Mde la Supér. du Convent de St-Alexandre.—Sainte Anne m’a
guérie, ainsi que ma mere, Mde P. D., St-Frs du Lac.—Soumise
pendant 15 ans aux plus violentes tentations et exposée aux occa-
sions, je dois a sainte Anne d’avoir échappé aux pitges du démon.
Sherbrooke.— Guérison obtenue. N, L., Cocagne, Kent, Co.—
Gloire et reconnaissance i sainte Anne pour la grice d’une bonne
mort obtenue pour mon mari. Une abonnée, Ste-Flavie,.—Grande
fiveur obtenue de sainte Anne. . M.—Opération chirurgicale
menée A bonne fin, ( ne protéigée de sainte Aune, . .



